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?—22-‘4-9-‘ Mugnaia allo scoglio Seafood Mugnaio 13,00 € : : T
4-8-2-12-1-14- i i ino™ 8 tini i i . . . ompreso di coperto bevande
49212115 st riganina* 81 i ] ame " Brimo it dlgiomo diederel esonde] G
........................... Brigunfino Starter 8 types of hotond cold sturters V12 Mezzi rigatoni agli scampi Mezze maniche with shrimp scompi 12,00¢ . Pasta dish of the day (ask the staf) Cover chargeand bread indlued;
1412 Crudo di calamaretti® Raw Squid I500€ oottt ettt ettt e beverages not included
............................................................................................................................................................................................... . 1141249 Linguina verde alle Vongole veraci e pomodorini ]3’00 4 Secondo a S(eh(] SUI bﬂn(o ((]ldo ]6,00€
14 Ostriche (3 pezzi)° Oysiers (3 pie(es) 10,00 € Linguina green with carpet shell clams and tomatoes Main dish to choose from hot counter
........................................... L 102 Orecchistte broccofi 6 fraft di mare™ Orecehiotto whit broveoli and seafood 1300
o Tartore ditonno (150g)" Tuna farare 150g] 18,00 € L e e .~ Variazione secondo con fritto misto o calamari 18,00¢
............................................................................................................................................................................................... . 13149 .. o * . . ¢ : Main diSh Wiih mixed fried ﬁSh
H Tartare di salmone rosso selvaggio del Pacifico (150g)° 18.00 ¢ 129 sogne e o fuf di mare” Posto and cickgens with seafot N

Pacific red salmon tartare (150g)

............................................................................................................................................................................................... . 1-3214- Fettuccine alla pes(mom* Fettuccine fisherman 5ty|e ]2’00 £

21412 Insalata di mare* Seafood salad 10,00 € ettt e APERITIF

D Insalata di polpo al vapore™ Steamed octopus salad 1300 ¢ MAINDISHES DuIIe]SOOuIIe2]30From6PMIo9,30PM ....................
............................................................................................................................................................................................... . Anfipasti caldi e freddi* (7 Iipi) Compreso di coperto

: Gamberi & rucoln ol vapore™ Steamed prawns and rocket 11,00 € 14112 Arrosto misto (sogliola - pescatrice - spiedino di calamari - scampo)* 25,00 € . Tiypes of hot and cold starters ?Evg:fﬁ E‘el";: {bread
] : \ a

................................................................................................................................................................................................ Mixed I‘O(]Sfﬂsh SOle-(]n |erﬂsh_S Uid SkeweI’-S(Gm 0 . . . A .

12:2:3 Cocktail di gamberi* Prawn cockiail 900¢ ( ! ! po) é\ss:lgg;o di r”('i'_‘oh ::E:Eﬂgj beverages not

' aste of pasta dis

412 Carpaccio di salmone marinato Marinated salmon carpaccio 12,00 ¢ Filetto di spigola con contorno 1800
................................................................................................................................................................................................. Sea bass filet with side dish IUs

o Carpacdo di pescespada marinato Morinated svordish tarpocci R o Am,pqs"m|d|efredd,*(7||p|) ............................................................................... - preso'(']'i' mpem....
................................................................................................................................................................................................ 7 tvoes Of hOi und (Old starters bevande escluse

412 Alici marinate © Marinated anchovies 900¢ » Cover charge and bread
..................................................................................................................................................................................... e Assaggio di primo included; beverages not

412 Filetti di sgombro alla contadina Contadina style mackerel filleis 900 ¢ Taste of pasta dish ncluded
................................................................................................................................................................................................ Fr"'uru e Spiedino* 20 00‘

412 Tonno fresco al vapore Steamed tuna filet 11,00 ¢ Mixed fried fish and skewer 1JUS
................................... R I e

14129 Sauté di vongole veraci Sautéed carpet shell clams 14.00 € Antiposfi coldi ¢ freddi” (7 fipi)

U S 7 types of hot and cold starters bevande escluse

................................................................................................................................................................................................ yp Cover (hurge und breud

14129 Sauté di cozze e vongole nostrane Sautéed mussels and clams 1000 ¢ Primo piatto a scelta tra le offerte del giorno included; beverages not
................................................................................................................................................................................................ Pasta dish to choose among the offers of the day included

149 Cozze Diabolik Diabolik style mussels p
................................................................................................................................................................................. e 22,00¢

o R T e

DESSERT

................................................................................................................................................................................................. Taglium di frutta - Fruit salad 4,00 ¢
14-9-3-7-1 (hiTurrinu, cozze DIUbOlIk e petorino dl FOSSCI ]3’00 € ’ 7 ....................................................................... .......................................... "c
Homemade Chitara with spicy mussels and Fossa pecorino cheese - Antpasticoldi e freddi”(8 i) Cmprsodicprts | o Panna cofta caramello o cioccolato Panna cof vith chocelte or oramel 4,00 €
29112 Pacchero all'astice (mezzo astice) Pacchero with lobster 19,00 € - Holand coldstarers lze"“"dﬁ escuse L bread ! Panna cotta frutti di bosco Panna cofta with wild berries 5,00€
) ) over charge and brea S A
e — e iiii@iBs i il il Primo a scelta tra le offerte del giorno included; beverages not 37 Creme Caramel Creme Caramel 5,00 ¢
1-2-12-9 ngume alla marinara Seafood ||ngU|ne ]2’00 £ Pasta dish to choose among the offers of the duy included L e
................................................................................................................................................................................................. ‘ Arrosto misto™ o Fritto misto® 38 00‘ 137 Pizza doce Sweet “Pizza” 5,00 ¢
92 ]2 Risotto Lolu S(um i s Usciuﬁ Risono W”h She”ed scam i ]4 00 ¢ r.ros 0 mIS o 0 rl (.) mIS 9 é: .............................. ; ........:...\.....:............‘. .....................................................................................................................................
(scampi sgusciati) P e Mixed roast fish or mixed fried fish AN FEIITES Tiramisy Tiramisy 5,00 €
1149212 Paccheri Posillipo™ Paccheri Posillipo 13,00 € 1 Cereali contenenti glutine/Cereals containing gluten - 2 Crostacei/Crustaceans - 3 Uova/Egg 7 Sorbetto Sorbet 3,00 €
................................................................................................................................................................................................. 4 Pesce/Fish - 5 Anacardi/Cashews - 6 Soia/Soy -7 Latte/Milk - 8 Frutta a guscio/Nuts
114912 Spaghetto vongole nostrane Spagheti with clams 12,00 € 9 Sedano/Celery - 10 Senape/Mustard - 11 Semi di sesamo/Sesame seeds - 12 Solfiti/Sulphites

13 Lupini/Lupin beans - 14 Molluschi/Molluscs . . . . e -
................................................................................................................................................................................................. *contenente prodotto congelato ®= Prodotto risanato conformemente alle prescrizioni del Regolamento CE 853/2004 | nostri dessert vengono preparafi nel nostro labroratorio con prodotfi freschi di primissima qualitd senza

Si prega la gentile clientela di comunicare al personale eventuali allergie e/o intolleranze alimentari * contains frozen product, °= Product subject to preventive “thermal-reatment” as provided for by Regulation CE 853/2004 aggiunta di additivi



